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INSTRUKCJA MONTAZU | OBSLUGI

HEATSCOPE®

SPOT

1600 W / 2200 W / 2800 W

Promieniowane ciepto, z przednia grilla.

Sterowanie reczne lub zdalne sterowanie podczerwone, w zaleznosci od modelu

ﬂ Radiant Heater

Przeczytaj przed instalacja i trzymaj sie urzgdzenia.
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PRZED ROZPOCZECIEM

Twdéj HEATSCOPE SPOT

Ta instrukcja dotyczy grzejnikéw HEATSCOPE® SPOT z przednim grillem, czarnym (AB) lub biatym
(WT). Sprawdz odniesienie na tablicy rejestracyjnej, aby zidentyfikowad sterowanie urzadzenia.

Model i moc

MHS-SP1600AB / WT - 1600 W

MHS-SP2200AB / WT - 2200 W

MHS-SP2800AB / WT - 2800 W

MHS-SM2800AB / WT - 2800 W

Sterowanie

Pilot na podczerwien

Pilot na podczerwien

Pilot na podczerwien

Reczne / zewnetrzne

INSTRUKCJA W JEZYKU POLSKIM

Odniesienie do instrukcji zawiera przyrostek .100. AB i WT odnoszg sie do dwdéch wykonczen tego samego modelu.

W tej instrukcji

Bezpieczenstwo i Srodki ostroznosci
Montaz scienny i sufitowy

Potaczenie elektryczne

Sterowanie reczne i podczerwien
Odlegtosci i konfiguracje instalacji
Uruchomienie i zabezpieczenia termiczne
Specyfikacje techniczne

Konserwacja i gwarancja

Kontrola Wewnetrzna

Kontakt i pomoc
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01 / BEZPIECZENSTWO

Bezpieczne uzywanie grzejnika

Szanowad odstepy bezpieczenhstwa, instrukcje instalacji oraz lokalne wymagania dotyczgce
ochrony przed pozarami. Trzymaj recznik i przeslij go z urzadzeniem w przypadku przeniesienia.

Podczas stosowania

Roslina i obudowy staja sie gorgce podczas pracy. Nie dotykac grzejnika podczas uzytkowania lub
przez 30 minut po wytgczeniu. Nie zakrywaj tego nawet czeSciowo. Ogrzewacz nie posiada
wbudowanego termostatu. Wymagana jest stata kontrola w matym pomieszczeniu zajmowanym
przez osoby, ktére nie mogg opusci¢ bezprawnie.

Dzieci i osoby potrzebujace nadzoru

Dzieci nalezy przechowywac w wieku ponizej 3 lat, z wyjatkiem statego nadzoru. Dzieci w wieku od
3 do 8 lat moga tylko wiaczy¢ i wytgczy¢ urzadzenie prawidtowo zainstalowane, pod nadzorem lub
po otrzymaniu niezbednych instrukcji i zrozumie¢ ryzyko. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie moga
faczy¢ sie, dostosowywacd ani czysci¢ urzgdzenia lub wykonywad konserwacji. Dzieci w wieku 8 lat i
starszych, jak rowniez osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub
braku doswiadczenia, mogg uzywacd urzadzenia pod nadzorem lub po otrzymaniu instrukcji do
stosowania i bezpieczehstwa i zrozumienia ryzyka. Dzieci nie powinny bawic sie grzejnikiem.
Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci bez opieki.

Utrzymuj grzejnik podczas pracy pod nadzorem. po uzyciu,
Wytgcz to.
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01 / BEZPIECZENSTWO

Przygotowac urzadzenie

Kontrole po otrzymaniu

Sprawd?z, czy grzejnik i jego akcesoria sg kompletne. Obudowa, reflektor, grill, elementy grzewcze i
kable musza by¢ w dobrym stanie. Przewdéd zasilajgcy nie moze byc¢ rozgniatany, uwieziony ani
uszkodzony. Jesli ktérakolwiek czes¢ jest uszkodzona, zdeformowana, popekana lub uszkodzona,
nalezy pozostawi¢ urzgdzenie odtgczone i skontaktowad sie z Radiant Heater. Oznaczy¢ go jako
wadliwe, aby zapobiec ponownemu wtaczeniu.

Lokalizacja i odstepy bezpieczenstwa

SPOT jest oceniany jako IP24. Outdoors, umiesci¢ go pod dachem lub zastony, lub uzyc
odpowiedniej ostony ochrony przed pogoda, aby chronic szczyt przed deszczem i pytem. Utrzymuj
materiaty wiokiennicze i tatwopalne co najmniej 150 cm od powierzchni grzewczej. Nie uzywac
grzejnika do suchej tkaniny ani innych materiatéw. Zachowa¢ meble, zastony, kable i inne
przedmioty z dala od grzejnika. Nie otacza¢ go materiatem izolujgcym i utrzymywac wentylacji
wokot obudowy. Nie nacinac belek ani elementéw konstrukcyjnych w celu zabudowy grzejnika.
Podazaj za wszystkimi wymiarami w wykresie dla swojej konfiguracji montazu.

Wzrost temperatury

Karta danych SPOT okresla petng moc w okoto 15 sekund. Podrecznik okresla temperature robocza
od 15 do 30 sekund. Przedni grill moze osiggng¢ 400 °C i obudowa 150 °C.
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01 / BEZPIECZENSTWO

Planowanie zasilania

Zasilanie sieciowe i zabezpieczenia

Przed podtagczeniem nalezy sprawdzié, czy napiecie sieci odpowiada tablicy rejestracyjnej: 220-240
V AC, 50/60 Hz. Zapewnienie urzgdzenia odtgczajgcego na wszystkich biegunach, zabezpieczenie
odbytu i zabezpieczenie nadprzecietne. Podrecznik zapewnia ochrone zasilania 16 A przy 16 A,
dostepna, bez innych urzadzeh podtaczonych do tego Zrédta. Charakterystyka obwodu i ochrony
musi odpowiadac wzorowi, dtugosci kabli i warunkom instalacji. Nie umieszcza¢ grzejnika
bezposrednio pod gniazdem. Pomiedzy bokami grzejnika i wylotem elektrycznym utrzymywac co
najmniej 20 cm. Przewody nie moga nigdy dotyka¢ obudowy ani powierzchni grzewcze;.

Podtaczenie zgodnie z systemem sterowania

SPOT SM2800 - sterowanie reczne 4 przewody: LI, LI, NiPE

SPOT SP1600 / SP2200 / SP2800 - podczerwien 3 przewody: L, N i PE

Dotgczony kabel ma dtugos¢ 1,1 m, z przewodami 1,5 mm2. Podtacz go do odpowiedniego pola
IP65, nie jest dostarczany. Schematy przewoddéw sg na stronach 09 do 12.

Przed jakakolwiek interwencja

W petni odtgczy¢ zasilanie przed oczyszczeniem, dostosowaniem kata, demontazem lub
wykonaniem dowolnej pracy. Odczekaj az elementy grzewcze przestang swieci¢, a grzejnik
ochtodzi¢, co najmniej 30 minut po jego ostatnim uzyciu.
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01 / BEZPIECZENSTWO

Wybierz odpowiednia lokalizacje

Wewnatrz i na zewnatrz pod zadaszeniem

SPOT mocuje sie do Sciany lub sufitu. Na zewnatrz chroni¢ gérng czes¢ przed warunkami
atmosferycznymi, nawet jesli urzadzenie jest odporne na zachlapanie. Zapewni¢ odpowiednia
cyrkulacje powietrza i odstepy podane w tej instrukcji. Przy montazu Sciennym zachowad wysokos¢
co najmniej 180 cm. Przy montazu sufitowym zachowac wysokos¢ co najmniej 220 cm, zgodnie z
dodatkowym zaleceniem instrukcji producenta. Zalecana maksymalna wysoko$¢ wynosi 3 m.

Woda, sol i chlor

Unika¢ pokoi o statej wilgotnosci, takich jak tazienki, spa lub baseny. Minimalne odlegtosci podane
w instrukcji sg 100 cm od wanny lub prysznica i 200 cm od basenu. Kontrole musza pozosta¢ poza
zasiegiem kazdego, kto jest w kontakcie z wodg. Dokument producenta stwierdza, ze przynajmniej
jeden element ogrzewania musi Swieci¢ wzrokowo po wigczeniu grzejnika. Instalacja w tym
pomieszczeniu musi spetniac swoje szczegdlne wymagania elektryczne. Nie zainstalowac i nie
uzywac grzejnika w atmosferze zawierajacej chlor lub sél, szczegdlnie blisko basenu chlorowanego
lub wybrzeza.

Pod szklana pokrywa
Na stronie 19 nalezy stosowac specjalne przeswitowanie schematu. Wymogi lokalne moga

wymagac dodatkowych Srodkéw na podparcie materiatéw tatwopalnych lub specjalnych
konfiguracji.
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02 / MOCOWANIE

Montaz sufitowy

Nalezy uzywac zaréwno kotnierzy montazowych, jak i akcesoriéw wyposazonych lub zatwierdzonych.
Oparcie musi wytrzymac sity rozciggajace i scinajgce odpowiadajace trzykrotnie ciezarowi

grzejnik, w tym akcesoria.

SPOT A - maksymalnie B - minimum
1600 W 240 mm 135 mm
2200 W 300 mm 175 mm
2800 W 370 mm 175 mm

Znaczniki A i B odpowiadaja wymiarom rysunku. Nalezy zachowa¢ zaréwno punkty mocowania, jak i zilustrowana
orientacje.
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02 / MOCOWANIE

Montaz sciany

Zbierzcie obie kotnierze w wskazanym porzgdku. Nastepnie ustawic¢ orientacje i sprawdzic
zaciskanie montazu. Limity A i B sg wymienione w tabeli na stronie 07.
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Zielone kleszcze odnosza sie do pozycji reprezentowanych jako upowaznione; czerwone krzyze odnoszg sie do pozycji,
ktére nalezy unikad. Szanuj réwniez odlegtosci od stron 15 do 19.
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03 / PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

INSTRUKCJA W JEZYKU POLSKIM

Sterowanie reczne - SM2800

Dwufazowe zasilanie steruje elementami grzewczymi, z ktérych kazda odpowiada 50% mocy.

PE — — — ] — — —

L 1l: 50%

Zasilanie

Przewody dostarczane

N

PE

220-240 V AC, 50/60 Hz

4 x1,5mm2: LI, LII,NiPE

Przewdd neutralny

Przewdd ochronny (uziemienie)

Zapewnienie oddzielnych i ochronnych urzadzen po stronie instalacji. Wykona¢ potgczenia w odpowiedniej obudowie

IP65. Zachowuja sie kolory i markery schematu HEATSCOPE.
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03 / PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

INSTRUKCJA W JEZYKU POLSKIM

Sterowanie podczerwienia - seria SP

Kontrola obu poziomdéw mocy jest zintegrowana z podgrzewaczem; zasilanie sktada sie z fazy,

neutralnej i ziemi.

Zasilanie

Przewody dostarczane

N

PE

220-240 V AC, 50/60 Hz

3x1,5mm2:L NiPE

Przewdd neutralny

Przewdd ochronny (uziemienie)

Zapewnienie oddzielnych i ochronnych urzadzen po stronie instalacji. Wykona¢ potgczenia w odpowiedniej obudowie

IP65. Zachowuja sie kolory i markery schematu HEATSCOPE.
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03 / PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Zapewnienie niezawodnych potaczen

Ponizsze rysunki ilustrujg terminale i zespoty przedstawione w instrukcji HEATSCOPE. Uzyj
zaciskéw nadajacych sie do przewodoéw elektrycznych i postepuj zgodnie z instrukcjami
przygotowania i zamykania.

1 Przyktadowe przygotowanie przy uzyciu ferrulu; rysunek producenta okresla 5 mm.
2 Podtaczenie wersji 3-wire z pilotem podczerwien.
3 Podtaczenie wersji recznej do 4 przewodoéw elektrycznych.

Sprawdz kazde potaczenie

Kazdy przewdd musi by¢ prawidtowo wsuniety i zamocowany. Izolacja musi pozostawac poza
obszarem styku. Przed wtgczeniem zasilania sprawdzi¢ mocowanie mechaniczne, oznaczenia i
zamkniecie zaciskow.

Podrecznik ilustruje terminal WAGO 221-412, 0.14-4 mm?2. Instrukcje terminala okreslaja przygotowanie przewodu
elektrycznego.
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03 / PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Punkty do sprawdzenia przy okablowaniu

Przyktady oznaczone krzyzem pokazuja, ze potgczenia majg by¢ poprawione przed kazdym
nasileniem.

1 Uszkodzenie izolacji lub niewystarczajgce odstepy.

2 Rézne przewody zaci$niete razem.

3 Zbyt wiele przewoddéw lub nieprawidtowo zamkniety zacisk.

4 Zacisk dokrecony na ostonie izolacyjnej.

5 Skrecone recznie, bez odpowiedniego ztagcza

6 Przewoznik nie jest w wystarczajgcym stopniu zabezpieczony w potgczeniu
7 Skrecone razem i pokryte jedynie tasmga izolacyjng

Odpowiednie potgczenie utrzymuje izolacje, bezpiecznie trzyma przewod oraz minimalizuje op6r styku.
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04 / OBSLUGA

Sterowanie reczne - SM2800

Gtéwny wiacznik wtacza grzejnik. Wybér pozwala na wybdr
potowa mocy (50%) lub petna moc (100%).
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Wytaczone ow
50 % 1400 W
100 % 2800 W

Kontrola zewnetrzna

SM2800 mozna uzywad z zewnetrznym systemem sterowania zgodnym z jego
czteroprzewodowym podtgczeniem. Po uzyciu wytgczy¢ grzejnik.
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04 / OBSLUGA

Zdalne sterowanie podczerwienia - seria SP

Najpierw wtacz gtdéwny wiacznik. Kieruj zdalne sterowanie do urzadzenia; klucze umozliwiaja
zapton i wytgczenie, a takze wybér 50% lub 100%.

LED: ;)EFF
OO0 0 TS
-1 D,

A 0000 0%
a . #0000 0%

OBMM  100%
05 3 3@ 50 %
ORMM:  100%
#0000 0%
a . o000 0%
DNIA / OFF Witaczanie i wytaczanie pilotem
+1/-1 Zmiana poziomu mocy
50 % 800 W /1100 W /1400 W, wedtug modelu
100 % 1600 W /2200 W /2800 W, wedtug modelu

Kontrola podczerwien odnosi sie do odniesienia SP1600, SP2200 i SP2800. Po uzyciu wytgcz gtéwny przetacznik.

radiant-heater.com/pl | +33 (0)4 23 15 02 48 SPOT / 14


https://www.radiant-heater.com/pl/
https://www.radiant-heater.com/pl/

INSTRUKCJA W JEZYKU POLSKIM

= Radiant Heater

05 / ODLEGLOSCI BEZPIECZENSTWA

Instalacja scienna - odlegtosci
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Zachowac¢ odstepy wskazane na rysunku: wysokos$¢ wieksza niz 180 cm, odlegtos¢ od sufitu wieksza niz 15 cm, odstepy
boczne wieksze niz 40 cm i odlegtos¢ przednia wieksza niz 150 cm, zaleznie od przedstawionej konfiguracji.

SPOT / 15
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05 / ODLEGLOSCI BEZPIECZENSTWA

Instalacja scienna
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INSTRUKCJA W JEZYKU POLSKIM

- orientacje
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Konfiguracje oznaczone krzyzem nie sg odpowiednie. Zachowac pozycje i orientacje zgodnie z rysunkiem na poprzedniej

stronie.
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05 / ODLEGLOSCI BEZPIECZENSTWA

Montaz sufitowy - odstepy bezpieczenstwa
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Rysunek wynosi ponad 200 cm. Dodatkowa recepta w instrukcji HEATSCOPE wymaga co najmniej 220 cm do instalacji
sufitu: przytrzymac te wysokos¢ 220 cm. Szanuj réwniez wszystkie inne wymiary rysunku.

SPOT / 17
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INSTRUKCJA W JEZYKU POLSKIM

Montaz sufitowy - orientacja
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Konfiguracje oznaczone krzyzykiem sg nieodpowiednie. Wentylacje i odstepy bezpieczenstwa nalezy zachowad na catej

dtugosci urzadzenia.
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05 / ODLEGLOSCI BEZPIECZENSTWA

Pod szklana pokrywa
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Pod szklang pokrywa trzymaj odlegtosci: >25 cm pod szktem, >150 cm przed grzejnikiem i >180 cm dla instalacj
sciennej. Do montazu na suficie nalezy zastosowa¢ minimalng wysokos¢ 220 cm.
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06 / URUCHOMIENIE

Sprawdzenie, wiaczanie, dostosowywanie

Przed pierwszym zaptonem

Ostroznie rozpakowac grzejnik, bez uzywania ostrych przedmiotéw. Sprawdzi¢ akcesoria i stan
urzadzenia. Przetrze¢ powierzchnie miekka, lekko wilgotng Sciereczka i pozostawi¢ do wyschniecia.
Sprawdzi¢ mocowanie obu uchwytéw, dokrecenie elementéw mocujacych, ustawienie, odstepy
bezpieczenstwa, wentylacje, podtgczenie i zabezpieczenia. Napiecie sieci musi odpowiadad
tabliczce znamionowej. Instrukcje dotycza modeli standardowych. W przypadku wykonania
specjalnego lub innej konfiguracji sprawdzi¢ zalecenia wtasciwe dla urzadzenia.

Regulacja temperatury

Wybierz 50% lub 100% w zaleznosci od potrzeb. Komfort zalezy od wysokosci, orientacji, narazenia
na wiatr i Srodowiska. Po uzyciu nalezy zatrzymac ogrzewanie.

Ochrona termiczna

Podrecznik opisuje regulacje temperatury NTC i ogranicznik termiczny. Jezeli temperatura
sterowania elektronicznego przekracza 103 °C, element moze tymczasowo sie zatrzymac i
ponownie rozpoczgc¢ po schtodzeniu. Jesli ogranicznik wyzwala, catkowicie wytacz zasilanie i pozwdl
grzejnikowi sie uspokoi¢. Sprawdz wentylacje i usuna¢ wszelkie przeszkody w promieniowaniu. W
wersjach wyposazonych w $wiatta, dwa btyskajgce czerwone swiatta moga sygnalizowad ten stop.
W przypadku powtarzania sie przystanku lub dalszego btysku swiatta, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i
skontaktowac sie z Radiant Heater z jego numerem referencyjnym i numerem seryjnym.
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07 / DANE TECHNICZNE

INSTRUKCJA W JEZYKU POLSKIM

Trzy warianty mocy SPOT

Moc przy 230 V

Natezenie pradu

Wymiary L x | x H

Masa

Numery katalogowe

1600 W

6,96 A

670 x 184 x 78 mm

4,0 kg

SP1600

2200 W

9,57 A

810 x 184 x 78 mm

4,5 kg

SP2200

2800 W

12,17 A

884 x 184 x 78 mm

5,0 kg

SP2800 / SM2800

Zasilanie

Przewody dostarczane
Poziomy mocy

Stopien ochrony IP
Zalecana wysokos¢

Kratka przednia / obudowa
Temperatura zarnika
Temperatura barw

Czas do osiggniecia petnej mocy
Swiatto widoczne
Akcesoria dotgczone

Wykohczenia

220-240 V AC, 50/60 Hz

1,1m-3lub4 x 1,5 mm2 zgodnie z kontrolg

Off / 50% / 100%

IP24 - top ochrony przed pogoda

1,8 do 3 m; montaz sufitu: minimum 2,2 m

Maksymalne 400 °C /150 °C

1200-1300 °C (,,SPOT")

1550-1650 K

Okoto 15 sekund (,lista danych SPOT”)

Mniej niz 600 lumendéw

Uchwyty $cienne i sufitowe

AB : czarny / WT : biaty

Specyfikacje pochodzg z podrecznika HEATSCOPE SPOT oraz karty danych. Odniesienie i wartosci na tablicy

rejestracyjnej zidentyfikowane sg na grzejniku.
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08 / KONSERWACJA

Ochrona swojego SPOT

Sprzatanie

Odcig¢ zasilanie i poczekac co najmniej 30 minut. Oczysc tylko wtedy, gdy grzejnik jest chtodzony.
Uzywaj miekkiej, lekko wilgotnej szmaty do powierzchni i bardzo miekkiej tkaniny lub miekkiej
szczotki do odbicia i elementéw grzewczych. Nie stosowac produktéw alkalicznych, sodu
wodorotlenku, mydta, srodkéw powierzchniowo czynnych, rozpuszczalnikéw lub alkoholu. Nie
zmienia¢ elementéw grzewczych ani obudowy.

Gwarancja producenta
Instrukcja HEATSCOPE opisuje 24-miesieczna gwarancje producenta od zakupu.

Nalezy zachowac fakture z datg, modelem i numerem seryjnym. Prosba o wsparcie, skontaktuj sie
z Radiant Heater z dowodem zakupu i opis wady. Poinformujemy Pahstwa o procedurze i
warunkach powrotu. Uzy¢ opakowania odpowiedniego do transportu. Gwarancja producenta ma
zastosowanie na warunkach producenta, w szczegdlnosci w odniesieniu do zgodnego z wymogami
uzytkowania i urzadzenia hamulcowego. Wyklucza sie czesci i uszkodzenia spowodowane
niezalecanymi akcesoriami lub niewtasciwym uzyciem. Naprawa lub wymiana zachowuje
pierwotna date zakupu.

Koniec eksploatacji
Roztgcz urzadzenie, utozsamiaj go jako nieobstugowe i zapobiegaj jego ponownemu wiaczeniu.

Umiesci¢ go w pobraniu i recyklingu sprzetu elektrycznego. Odtworzy¢ opakowanie w
odpowiednim kanale.
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09 / STEROWANIE WEWNATRZ

Kontrola i programowanie

SPOT jest dostarczany bez zintegrowanego termostatu. Podrecznik do uzytku wewnetrznego
prezentuje SM2800 kompatybilng kontrolg termostatyczng, w tym opcjonalny termostat DEVIregTM
Smart. Stowarzyszenie to dotyczy wersji manualnej z czterema przewodami elektrycznymi.

Funkcje przedstawionej kontroli

Pomiar temperatury otoczenia Tak
Programowanie tygodniowe Tak
Wykrywanie otwarcia okien Tak
Zdalne sterowanie termostatem Tak
Ograniczenie czasu pracy Tak
Wykrycie obecnosci Nie
Adaptive start Nie

Specyfikacje SM2800 w instrukcji

Nominalna moc cieplna 2,8 kW
Minimalna moc cieplna 1,4 kw
Maksymalna moc ciggta 2,8 kW
Zuzycie pomocnicze Nie dotyczy w instrukcji

Wybér i ustawienia sterowania muszg odpowiadac aparaturze, uzytkowaniu wewnatrz
pomieszczeh oraz majgcym zastosowanie wymogom. Aby sprawdzi¢ zgodnos¢ sprzetu, skontaktuj
sie z Radiant Heater.
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KONTAKT / POMOC

Kontakt

Radiant Heater

INSTRUKCJA W JEZYKU POLSKIM

W kwestii instalacji, sterowania, kompatybilnosci lub obstugi posprzedazy nalezy poda¢ doktadny
numer referencyjny i numer seryjny grzejnika. W celu uzyskania gwarancji nalezy zatgczy¢ fakture

i opis wady.

+33 (0)4 23 15 02 48
radiant-heater.com/pl/kontakt

Znajdz produkty na naszej stronie

HEATSCOPE Spot 1600 W - All Black - Remote control
HEATSCOPE Spot 2800 W - All Black - Remote control
HEATSCOPE Spot 1600 W - White - Remote control
HEATSCOPE Spot 2200 W - All Black - Remote control
HEATSCOPE Spot 2800 W - All Black - Manual
HEATSCOPE Spot 2200 W - White - Remote control
HEATSCOPE Spot 2800 W - White - Remote control

HEATSCOPE Spot 2800 W - White - Manual
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https://www.radiant-heater.com/pl/heatscope-spot-2200-watt-all-black-pilot-mhs-sp2200ab
https://www.radiant-heater.com/pl/heatscope-spot-2800-watt-all-black-reczne-sterowanie-mhs-sm2800ab
https://www.radiant-heater.com/pl/heatscope-spot-2200-watt-white-pilot-mhs-sp2200wt
https://www.radiant-heater.com/pl/heatscope-spot-2800-watt-white-zdalne-sterowanie-mhs-sp2800wt
https://www.radiant-heater.com/pl/heatscope-spot-2800-watt-white-reczne-sterowanie-mhs-sm2800wt
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